
Gelet op het advies nr. 32.482/I/PF van 26 oktober 2000 van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Degrés de la hiérarchie

Trappen van de hiërarchie

Cadre français
Pourcentage des emplois

Frans kader
Percentage betrekkingen

Cadre néerlandais
Pourcentage des emplois

Nederlands kader
Percentage betrekkingen

1 50 % 50 %

2 50 % 50 %

3 55,7 % 44,3 %

4 55,7 % 44,3 %

5 55,7 % 44,3 %

6 55,7 % 44,3 %

7 55,7 % 44,3 %

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 13 februari 1998 houdende
vaststelling van de taalkaders van de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 1999.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 februari 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

c

[C − 2001/22176]N. 2001 — 956
21 FEBRUARI 2001. — Koninklijk besluit tot bepaling van de wijze

waarop de leden van het federaal Borstvoedingscomité worden
voorgedragen en aangewezen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de oprichting van een
federaal Borstvoedingscomité, inzonderheid op artikel 7, § 3;

Gelet op het advies 30.313/3 van de Raad van State, gegeven op
10 oktober 2000;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« Comité » : het federaal Borstvoedingscomité.

Art. 2. § 1. De Voorzitter, de Ondervoorzitter en de effectieve leden
worden door Ons benoemd.

Vu l’avis n° 32.482/I/PF du 26 octobre 2000 de la Commission
permanente de contrôle linguistique;

Sur la proposition de Notre Minister des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 13 février 1998 fixant les cadres
linguistiques de la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité est
abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 1999.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 février 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministres des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

[C − 2001/22176]F. 2001 — 956
21 FEVRIER 2001. — Arrêté royal déterminant la manière dont sont

proposés et désignés les membres du Comité fédéral de l’allaite-
ment maternel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 29 avril 1999 relative à la création d’un Comité fédéral de
l’allaitement maternel, notamment l’article 7, § 3;

Vu l’avis 30.313/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 octobre 2000;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« Comité » : le Comité fédéral de l’allaitement maternel.

Art. 2. § 1er. Le Président, le Vice-Président et les membres effectifs
sont nommés par Nous.
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De benoemingen van de in artikel 7, § 1, b), f), g) en h) van de wet van
29 april 1999 betreffende de oprichting van een federaal Borstvoedings-
comité bedoelde leden geschieden uit een dubbeltal voorgedragen door
de representatieve beroepsverenigingen en -organisaties van de betrok-
ken personen.

§ 2. De leden worden gekozen op grond van hun kennis, hun
ervaring en hun interesse voor de promotie van borstvoeding.

Art. 3. Voor elk effectief lid wordt een plaatsvervanger benoemd
onder de voorwaarden, bedoeld in artikel 2.

Art. 4. De Voorzitter en de Ondervoorzitter worden benoemd onder
de effectieve leden.

Art. 5. Het mandaat van de effectieve en plaatsvervangende leden
wordt van rechtswege beëindigd wanneer de leden de hoedanigheid
verliezen op grond waarvan zij zijn benoemd.

Art. 6. Onze Minister bevoegd voor de volksgezondheid, is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 februari 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

c

[2001/22177]N. 2001 — 957
9 MAART 2001. — Ministerieel besluit houdende toekenning van een

toelage voor onregelmatige prestaties aan statutaire personeelsle-
den, stagiairs en personeelsleden aangeworven bij arbeidsovereen-
komst, tewerkgesteld in de onthaalcentra voor vluchtelingen van
het Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu

De Minister van Maatschappelijke Integratie,

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, laatst gewijzigd bij
koninklijk besluit van 2 maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende bezoldi-
gingsregeling van het personeel der ministeries, laatst gewijzigd bij
koninklijk besluit van 7 mei 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 februari 1991 tot vaststelling
van de individuele geldelijke rechten van de personen bij arbeidsover-
eenkomst aangeworven in de ministeries, laatst gewijzigd bij koninklijk
besluit van 13 juni 1999;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
4 september 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 20 december 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken, gegeven op 28 november 2000;

Gelet op het protocol van 19 december 2000 waarin de conclusies van
de onderhandelingen binnen het Sectorcomité XII « Sociale Zaken »
worden vermeld;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

La nomination des membres visés à l’article 7, § 1er, b), f), g) et h) de
la loi du 29 avril 1999 relative à la création d’un Comité fédéral de
l’allaitement maternel, s’effectue à partir d’une liste double de candi-
dats présentés par les organisations et associations professionnelles
représentatives des personnes concernées.

§ 2. Les membres sont choisis en raison de leurs connaissances, de
leur expérience et de leur intérêt pour la promotion de l’allaitement
maternel.

Art. 3. Pour chaque membre effectif, un membre suppléant est
désigné selon les modalités prévues à l’article 2.

Art. 4. Le Président et le Vice-Président sont nommés parmi les
membres effectifs.

Art. 5. Le mandat des membres effectifs et suppléants prend fin de
plein droit lorsque les membres perdent la qualité en vertu de laquelle
ils ont été nommés.

Art. 6. Notre Ministre qui a la santé publique dans ses attributions,
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 février 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

[2001/22177]F. 2001 — 957
9 MARS 2001. — Arrêté ministériel réglant l’octroi d’une allocation

pour prestations irrégulières aux agents statutaires, stagiaires et
engagés par contrat de travail en service dans les centres d’accueil
pour réfugiés du Ministère des Affaires sociales, de la Santé
publique et de l’Environnement

Le Ministre de l’Intégration sociale,

Vu l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale
des indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
Ministères, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 2 mars 1989;

Vu l’arrêté royal du 29 juin 1973 portant statut pécuniaire du
personnel des Ministères, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
7 mai 1999;

Vu l’arrêté royal du 11 février 1991 fixant les droits individuels
pécuniaires des personnes engagées par contrat de travail dans les
Ministères, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 13 juin 1999;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 4 septembre 2000;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 décembre 2000;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 28 novem-
bre 2000;

Vu le protocole du 19 décembre 2000 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation menée au sein du comité de Secteur XII
« Affaires sociales »;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
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